DECLARACAO DO FORUM DE ORGANIZAGCOES DA SOCIEDADE CIVIL DE
INTERESSE PUBLICO E MOVIMENTOS SOCIAIS A SEGUNDA CONFERENCIA
INTERNACIONAL SOBRE NUTRICAO (22 CIN)

Roma, 21 de novembro de 2014

Entre 16 e 18 de novembro, nés, representantes dos movimentos sociais de
camponeses e camponesas, pescadores e pescadoras, pastores e pastoras, pessoas
pobres que vivem nas cidades, consumidores e consumidoras, mulheres, jovens,
povos indigenas e trabalhadores e trabalhadoras agricolas e em alimentacdo, nos
reunimos com representantes de organizacdes da sociedade civil de interesse
publico que participaram ativamente no processo de preparacao da Segunda
Conferéncia Internacional sobre Nutricdo (22 CIN), para compartilhar nossos
valores e aspiragdes, para unir for¢as em torno de nossa visdo comum sobre a
forma de erradicar a desnutricdo em todas as suas formas, e para exigir que os
governos e organizagOes intergovernamentais e multilaterais cumpram suas
obrigacOes e compromissos.

E inaceitavel que, em um mundo de abundancia mais de 800 milhdes de nossos
irmaos e irmds vao para a cama com fome todas as noites e mais de quinhentos
milhdes sejam obesos e obesas. Mais de 150 milhdes de criangas sofrem de
desnutricdo cronica, mais de 50 milhdes de criancas tem desnutricdo aguda, mais
de 40 milhdes de criangas sdo obesas, e aproximadamente 800.000 bebés morrem
todos os anos porque ndo sao amamentados de maneira adequada. Esta situacao
injusta fez com que milhares de criancas tenham morrido desde que esta
Conferéncia comecou. Estes problemas deveriam ter sido resolvidos ha muito
tempo.

Vinte e dois anos apds a 12 Conferéncia Internacional sobre Nutricdo (12 CIN), a
atual conferéncia estd acontecendo sem uma avaliagdo adequada dos progressos
ocorridos e sem a participacdo significativa da sociedade civil, em particular dos
mais afetados pela fome e desnutricdo em todas as suas formas. Nos lamentamos
que ICN1 tenha naufragado sem deixar rastros e ndés ndo queremos que isso
aconteca com a 22 CIN.

A conclusdo das negociagdes para a 22CIN merece ser comemorada, em especial
seu foco na desnutricdo em todas as suas formas. No entanto, consideramos que o
que foi alcancado é insuficiente para enfrentar a escala do desafio global da
desnutricao.

Reafirmamos que a alimentacgao é a expressao de valores, culturas, relagdes sociais
e auto-determinacdo dos povos e pessoas, e que o ato de alimentar-se a si e aos
outros expressa nossa soberania e empoderamento. Quando nos nutrimos e nos
alimentamos com nossas familias, amigos e comunidade, reafirmamos as nossas
identidades culturais, a interdependéncia com a natureza, o controle de nossa
trajetdria de vida e dignidade humana.



Compreender o desafio de desnutricdo em todas as suas formas, portanto, requer
uma analise holistica e multidisciplinar, que combina as perspectivas politica e
técnica.

Entendemos que o atual sistema alimentar hegemoénico e o modelo de produgao
agroindustrial ndo apenas sdo incapazes de responder aos problemas de
desnutricdo existentes, como tém contribuido para a criacdo de diferentes formas
de desnutricdo e a diminuicdo da diversidade e qualidade de nossa alimentagao. Os
acordos comerciais, apoio ao agronegocio e promoc¢ao da monocultura e do uso de
organismos geneticamente modificados, acaparamento de terras, oceanos, lagos,
rios e recursos aquaticos pelas grandes corporagoes, e a falta de investimento na
producdo de alimentos em pequena escala, levaram a expulsdo dos pequenos
produtores de suas terras e ao consequente empobrecimento em todo o mundo. A
falta de respeito a mobilidade de muitos produtores, a sedentarizacdo forcada, a
falta de respeito a propriedade coletiva dos recursos naturais, e a privatizacdo ou a
destruicdo das estruturas de governanga, tém causado desnutricio e danos
ambientais com consequéncias irreversiveis nos sistemas produtivos.

[sso também levou a impactos ambientais profundamente negativos, como a
erosdo e contaminag¢do do solo, a acidificacao dos oceanos, perda de fertilidade, a
reducdo da biodiversidade e mudancas climaticas. A comercializacao de produtos
ultra-processados tém contribuido para o aumento da obesidade e praticas
antiéticas por parte dos fabricantes de produtos substitutivos do leite materno
continuam a ameagar a pratica vital do aleitamento materno. A persisténcia das
desigualdades de género e as continuas violagdes dos direitos das mulheres estdo
entre as causas desnutricdo infantil e de mulheres. A nutricdo adequada nao é
possivel quando coragdes e mentes das pessoas sao violados.

Tendo isto em consideracgao, reafirmamos que a nutricao adequada sé € possivel
no contexto de sistemas alimentares locais vivos e dinamicos, com bases
agroecoldgicas, sustentaveis e adequados social e culturalmente. Estamos
convencidos de que a soberania alimentar é um pré-requisito fundamental para
garantir a seguran¢a alimentar e nutricional e realizar o direito humano a
alimentacdao e nutricdo adequadas. Neste contexto, € necessario reafirmar a
centralidade dos produtores e produtoras de pequena escala e familiar , sendo
estes e estas os sujeitos chaves e os condutores dos sistemas alimentares locais e
os maiores investidores na agricultura. A garantia do acesso e controle dos
recursos, tais como terra, agua e recursos aquaticos, vias de mobilidade
adequadas, sementes crioulas, racas e todos os demais recursos genéticos locais,
recursos técnicos e financeiros, bem como a protec¢do social, em particular para as
mulheres, sdao todos fatores essenciais para a garantia de uma alimentacdo
diversificada e nutrigdo adequada.

Por isso, é imperativo enfrentar os determinantes politicos, sociais, culturais e
econémicos da ma nutricdo em todas as suas formas, inclusive subnutricido, baixa
estatura, desnutricdo aguda, deficiéncias de micronutrientes, excesso de peso e
obesidade e doencas nao transmissiveis relacionadas com a alimenta¢do. No
entanto, o marco referencial de qualquer politica, programa e plano de acdo sobre
alimentacdo e nutricao deve partir da compreensao inequivoca dos direitos a



alimentacao e nutricdo adequadas, a satde e agua potavel, como direitos humanos
fundamentais, os quais identificam as pessoas como titulares de direitos e os
Estados, como portadores das obrigacdes de respeitar, proteger e cumprir estes e
outros direitos relacionados.

Prestacao de contas e monitoramento

A 22CIN é mais um passo na abordagem de um problema histérico. E urgente
fortalecer o compromisso dos governos e definir objetivos e metas mais
ambiciosos. Isso deve ser conquistado por meio de um processo de seguimento e
monitoramento eficazes, com a participacdo ativa dos movimentos sociais e
organizagoes da sociedade civil, com prazos claros para alcancar os objetivos, bem
como indicadores especificos e marcos de referencia para monitorar o progresso.

O fortalecimento de mecanismos de presta¢do de contas é imperativo para garantir
que os compromissos assumidos na 22 CIN contribuam verdadeiramente para
acabar com a ma nutricdo em todas as suas formas. N6s apreciamos os esforcos da
FAO e da OMS para coordenarem seus planos de trabalho, a luz dos resultados da
2aCIN e consideramos bem vindo o endosso e supervisdao da Assembleia Geral das
Nagdes Unidas (AGNU). No entanto, continuamos preocupados que 0s mecanismos
de governancga para a implementacdo dos resultados 22 CIN e prestacdo de contas
ainda nos paregcam vagos, fragmentados, desconectados e duplicados. Neste
contexto, conclamamos os Estados-Membros a comprometerem-se a desenvolver
um mecanismo de governancga coerente, responsavel e participativo, protegido da
influéncia indevida de interesses privados. Esse mecanismo deve ser baseado nos
principios dos direitos humanos, justica social, transparéncia e democracia, e deve
envolver diretamente a sociedade civil, em particular, as populacdes e
comunidades que sao mais afetadas por diferentes formas de ma nutricao.

Recomendamos as seguintes plataformas para o monitoramento:

Em primeiro lugar, n6s reconhecemos o Comité de Seguranca Alimentar Mundial
(CSA) da ONU - reafirmamos o seu papel como principal plataforma inclusiva de
todos os atores envolvidos e liderada pelos paises - como o espaco critico onde a
coeréncia das politicas de seguranca alimentar e nutricdo precisa ser estabelecida.
Neste contexto, é importante que a coeréncia entre o processo de
acompanhamento dos resultados da 22CIN e o Marco Estratégico Global do CSA
seja construida. Como o CSA, apesar do seu mandato, até agora tem focado suas
ac0es principalmente na seguranga alimentar, instamos os Estados-Membros do
CSA a integrar plenamente a nutricdo em seu plano de trabalho e garantir que a
Organizacao Mundial da Saude (OMS) seja oficialmente incluida na Secretaria e no
Grupo Consultivo do CSA.

Em segundo lugar, os Estados-Membros devem assegurar que o do marco de agdo
para o desenvolvimento pdés-2015 seja compativel com os imperativos da
seguranca alimentar e nutricional e inclua objetivos e metas ambiciosas, com
indicadores e mecanismos de prestacdao de contas robustos que dialoguem com
todos os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel relevantes.



Em terceiro lugar, os Estados-Membros devem também estabelecer metas
nutricionais finais e intermediarias, em consonancia com o prazo para a
implementagdo das seis metas nutricionais globais (2025) aprovadas na
Assembleia Mundial da Saude (WHA) e as metas relevantes do Marco de
Monitoramento Global para as Doencas Cronicas da OMS. Assim, o0 monitoramento
e acompanhamento do progresso para o alcance dessas metas, assim como o
monitoramento dos compromissos politicos para a nutricio devem estar previstos
na agenda das Assembleias Mundiais de Saude.

Por ultimo, os Estados-Membros devem solicitar que o Conselho de Direitos
Humanos assegurem que o acompanhamento e politicas relacionadas aos
desdobramentos da 22 CIN sejam coerentes com o respeito, prote¢do e garantia do
direito humano a alimentac¢do e nutricao adequadas e direitos conexos.

Direitos Humanos e abordagem de direitos humanos a seguranca alimentar e
nutricional

Conclamamos os Estados-Membros a garantirem que as politicas publicas
nacionais e internacionais respeitem, protejam e cumpram as obrigacdes dos
direitos humanos, e ajam de acordo com a realizacdo do direito a alimentagao e
nutricdo adequadas e direitos conexos.

As mulheres sdo os principais agentes de mudanc¢a no combate a ma nutricdo em
todas as suas formas. A 22 CIN tem, até agora, falhado em considerar esta evidencia.
A plena realizacdo dos direitos humanos das mulheres é fundamental para o
exercicio do direito a alimentacdo e nutricio adequadas para todos. Como tal,
exortamos os Estados-Membros a instituir politicas que empoderem as mulheres,
incluindo a licenga de maternidade remunerada, o apoio a amamentagdo no local
de trabalho e protecdo social universal. Apelamos também aos Estados-Membros a
garantirem o reconhecimento social do trabalho ndo remunerado - por meio de
mecanismos de apoio social e comunitario - e a promoverem a redistribuicdo de
das tarefas domeésticas. Apelamos ainda mais aos Estados-Membros a garantirem
que todas as formas de violéncia contra as mulheres serdo erradicadas.

A saude e os direitos sexuais e reprodutivos das mulheres também tém um
impacto direto na luta contra a ma nutricio e devem, portanto, serem garantidos. E
fundamental o compromisso para intensificar as agdes que eliminem o matrimonio
infantil e de prevencdo da gravidez ndo desejada na adolescéncia.

O aleitamento materno € o primeiro ato de soberania alimentar, em todas as suas
dimensdes. O apoio a amamentacdo e a alimentacdo adequada apds os 6 meses e a
protecdo contra qualquer influencia comercial, devem integrar os programas e
acoes de atencao a saude. Conclamamos os Estados-Membros a garantirem que a
Estratégia Global sobre Alimentacdo de Lactentes e Criangas guiem a formulacao
de politicas e a implementacdo de agdes. Nés também convocamos os Estados
Membros a protegerem as criangcas do marketing agressivo e inadequado de
substitutos do leite materno, através da adocdao do Cddigo Internacional de
Comercializa¢do de Substitutos do Leite Materno e demais resolu¢des da OMS, e a
estabelecerem mecanismos de acompanhamento e aplicacdo eficazes. Programas



de prevencao, controle de deficiéncias e suplementacdo de micronutrientes devem
ser coerentes com as politicas publicas e ndo podem comprometer a amamentagdo
e a alimentacao diversificada baseada em alimentos locais , culturalmente
adequados, e produzidos de maneira sustentavel .

Os pequenos agricultores, pastores, pescadores artesanais e as comunidades
pesqueiras, trabalhadores agricolas e da alimentacdo, povos indigenas, pessoas
sem-terra, mulheres e jovens do campo, sao os principais produtores de alimentos
em todo o mundo e sua contribui¢do para garantir uma alimentacao saudavel é
essencial. No entanto, elas sofrem violagcdes diadrias de seus direitos humanos. Por
este motivo, conclamamos os Estados-Membros a respeitarem os direitos dos
camponeses e camponesas e do ambiente no qual vivem, e saudamos e apoiamos a
criacdo de um Grupo de Trabalho Intergovernamental, no Conselho de Direitos
Humanos das Nag¢oes Unidas, sobre os direitos dos camponeses e outras pessoas
que trabalham em areas rurais.

Os sistemas alimentares indigenas sustentam e nutrem nossas culturas e
economias tradicionais. No entanto, as violagdes sistematicas dos direitos dos
povos indigenas as terras, territdrios, oceanos, mares, rios, lagos e outros recursos,
tem impactos profundos e negativos sobre os meios de subsisténcia, incluindo o
acesso aos alimentos tradicionais. Destacamos a necessidade que politicas de
alimentacdo e nutricdao dirigidas a estes povos tenham um enfoque de direitos
humanos como estabelecidos na Declaracdao das Na¢oes Unidas sobre os Direitos
dos Povos Indigenas de 2007.

Instamos os Estados-Membros a cooperarem no apoio a sistemas produtivos em
areas de produtividade marginal, protegendo os mecanismos de resiliéncia, tais
como corredores sazonais de mobilidade, bem como terras comunitirias e
utilizadas de forma sazonal e a retirarem as barreiras a mobilidade, reduzindo
assim a necessidade de assisténcia humanitaria a estas comunidades.

Pedimos ainda que os Estados-Membros deem especial atencao aos trabalhadores
rurais. Existem mais de 200 milhdes de trabalhadores e trabalhadoras que passam
fome e que nao tem renda suficiente para comprarem em quantidade suficiente
alimentos saudaveis para si e suas familias. A solu¢do nao esta na ajuda alimentar,
os empregadores deveriam ser responsaveis pelo pagamento de um salario digno a
estes trabalhadores e trabalhadoras .

Sistemas alimentares e agricolas locais soberanos baseados nos principios
da agroecologia

A nutricado deve ter suas raizes em sistemas alimentares locais com base na
soberania alimentar, nos produtores de alimento em pequena escala, nos
principios da agroecologia, no uso sustentavel dos recursos naturais, sementes e
pecuaria locais, no conhecimento e praticas tradicionais, e nos mercados locais,
garantindo a sustentabilidade e resiliéncia da biodiversidade e diversidade
alimentar.

Nés denunciamos os impactos econOmicos, sociais, ambientais e culturais
negativos causados pelo acaparamento global de terras, oceanos, lagos, rios, e



recursos aquaticos, e seus graves impactos sobre a soberania alimentar.

Conclamamos os Estados Membros a reconhecerem que sistemas alimentares
locais sustentaveis e resilientes, liderados por produtores de alimentos em
pequena escala sdo capazes de responder melhor as ameagas das mudancas
climaticas, e a comprometer-se com ag¢des integradas que fortalecam sistemas
alimentares locais, incluindo a promoc¢ao de mercados locais e regionais
garantindo ecossistemas saudaveis. Isto certamente conduzird a melhorias
significativas na nutricdo, e contribuira para a preven¢do da ma nutricao em todas
as suas formas.

Também conclamamos os Estados Membros a garantirem que governos regionais
e autoridades locais estabelecam estruturas adequadas para governanca de
politicas multi-setoriais de alimentacao que incluam os consumidores e pequenos
produtores locais de alimentos. Além disso, os conclamamos a redefinirem as
atuais praticas de aquisicdo de alimentos para a alimentacdo nas escolas, nas casas
de apoio para idosos e hospitais, e outros estabelecimentos publicos além do
abastecimento de populacdes socialmente mais vulneraveis, de forma a incluir
clausulas que privilegiem a provisdo de alimentos locais frescos produzidos por
pequenos produtores locais de alimentos.

Gestao coerente e coordenada da nutricao ao longo do curso da vida e em
todos os niveis

Apoiamos uma abordagem integrada da ma nutricdo que promova o
desenvolvimento de capacidades no ambito das comunidades, promova a
alimentacao 6tima durante a infancia, particularmente a amamentag¢do, melhore o
consumo de alimentos de mulheres e criancas durante os primeiros 1000 dias de
vida, e melhore a qualidade da alimentacao, com o uso da suplementag¢do, quando
recomendado pela Organizacao Mundial da Saude, em regides onde a deficiéncia
de micronutrientes é identificada como um problema de satde publica.

Os compromissos com as politicas e programas a partir da 22 CIN devem abordar
as raizes das causas da ma nutricdo em todas as sua formas entre todos os grupos
etarios, incluindo bebés, criangas, adolescentes, adultos, idosos, pessoas com
deficiéncia, marginalizados, trabalhadores de baixa renda, e outros grupos
vulneraveis. Isto inclui uma aceleracdao no progresso de todas as seis prioridades
globais para a nutrigdo estabelecidas pela Assembleia Mundial da Saude - baixa
estatura, anemia, baixo peso ao nascer, excesso de peso, amamentac¢do exclusiva e
desnutri¢cdo aguda -e as metas globais para a prevencdo de doengas cronicas ndo
transmissiveis da OMS.

Para tanto, convocamos os Estados Membros a reconhecerem que a nutricdo de
criangas, meninas, adolescentes e mulheres - particularmente durante a janela dos
1000 dias entre a gravidez e a idade de dois anos - é de suma importancia uma vez
que contribui como base fundamental para o desenvolvimento humano.

Convocamos os Estados Membros a abracarem plenamente o principio da
precaucdo (causar nenhum dano) como linha de base para qualquer politica,
incluindo agricultura, pesca, silvicultura e alimentacdo, e a garantirem que essas



politicas no minimo ndo promovam nenhum dano a nutricio de populagdes e
preferencialmente visem melhorar a situacdo nutricional das populagdes. Além
disso, situacdes de crise agudas ou prolongadas frequentemente resultam em
programas internacionais e regionais de ajuda que ndo atendem as reais
necessidades nutricionais das comunidades afetadas e sdo implementados sem
consultar as comunidades afetadas.

A grande maioria das mortes de criangas menores de cinco anos devidas a ma
nutricdo ndo acontecem em emergéncias agudas mas em paises relativamente
estaveis. E imperativo que o seguimento da 22 CIN aborde os reais determinantes
sociais, econdmicos e politicos da ma nutricdo, e em particular, os altos niveis de
ma nutricdo aguda. Neste contexto, solicitamos aos governos que apoiem
abordagens terapéuticas apropriadas, tais como a Gestdo Comunitaria da Ma
Nutricdo Aguda, e medidas preventivas que empoderem as comunidades e
fortalecam sistemas alimentares e de satide, assim como modos de vida e sistemas
de producdo resilientes. Também convocamos os Estados Membros a se
comprometerem com ac¢oes integradas desenhadas para melhorar a nutricao de
forma transversal em todos os setores e programas, incluindo aqueles focados em
dgua e saneamento, educacdo, empoderamento das mulheres e agricultura.
Também conclamamos os Estados Membros a que reconhecam, valorizem,
respeitem e protejam os conhecimentos tradicionais que garantem a nutricao.

Urgimos ainda aos Estados Membros que ataquem as causa subjacentes da ma
nutricdo no nivel comunitario relacionadas a alimentacdo, cuidado e satude, de
forma que tratamentos/cuidados baseados em produtos sejam restritos a certas
circunstancias, incluindo o tratamento da ma nutricdo aguda, e ndo interfiram nas
abordagens locais, que desenvolvam capacidades, que sejam estabelecidas de
baixo-pra-cima, baseadas em direitos humanos e alimentos e voltadas para a
prevencao de todas as formas de ma nutricao.

Consumidores tém o direito a opgdes alimentares saudaveis, acessiveis e
culturalmente adequadas, e a serem protegidos (particularmente as criangas) do
marketing agressivo de alimentos e de bebidas nao saudaveis que promovem a ma
nutricdo, a obesidade e DCNTs relacionadas a alimentagdo. Convocamos os Estados
Membros a desenvolverem e implementarem politicas que estimulem uma
alimentacdo naturalmente nutritiva, promovam a pratica de atividade fisica em
condi¢cdes ambientais saudaveis, e desencorajem o consumo excessivo de sal,
acucar e gorduras saturadas. Alimentos e bebidas ultra processados,
especialmente quando ofertados a precos baixos, necessitam ser regulados por
meio de medidas legislativas e econdmicas.

Consumidores tém o direito de conhecer, de maneira facil, o contetido nutricional
de alimentos e bebidas assim como a terem informa¢ao completa sobre a presenga
de substancias potencialmente danosas e de ingredientes provenientes de lavouras
de Organismos Geneticamente Modificados em qualquer ponto da cadeia de
produgao.



Governanca democratica da alimentacio e nutricio e o marco regulatério
global

Estamos profundamente preocupados que, sob os atuais regimes de comeércio e
investimentos (tanto bi- quanto multilaterais), o espaco politico governamental
para avancar medidas relacionadas a saude publica, alimentacdo e nutricdo
encontra-se severamente limitado.

Nos, portanto, urgimos que os Estados Membros protejam o espago das politicas
publicas de alimentacdo, nutricdo e satde garantindo que acordos de comércio e
investimentos sejam coerentes com a as obrigacdes internacionais existentes em
relacdo ao direito a alimentacdo e nutricao adequadas, a satide e outros direitos
humanos. Além disso, conclamamos os Estados Membros que garantam a efetiva
participagdo social e levem em plena consideracgdo as visdes dos mais afetados nas
negociacoes comerciais e de investimentos.

A realizacdo dos direitos a alimentacdo e a nutricdo, e a saude, é impedida por
desigualdades econdmicas, sociais e politicas assim como pelo desequilibrio entre
poderes existentes com a concentragio de poder. E urgente garantir a regulagio
adequada e a responsabilizacdo de atores econdmicos poderosos, como as
corporagdes transnacionais. Neste sentido, convocamos os Estados Membros a
regularem essas praticas e iniciativas das corporagdes, tanto intra- como
extraterritorialmente, as quais interferem negativamente no gozo do direito
humano a alimentacao e nutricao adequadas, dos direitos das mulheres, e do
direito a sadde. Entre outras, essas atividades incluem o acaparamento de terras e
aguas; contaminacgao do solo, alimentos, 4gua e seres humanos com agrotdxicos; a
mercantilizagdo de sementes e racas de animais da pecudria; o marketing de
substitutos do leite materno; e a producdao e marketing de alimentos ultra
processados e guloseimas, em particular, embora ndo exclusivamente, para
criangas. NOs portanto saudamos o estabelecimento de um Grupo de Trabalho
Intergovernamental Aberto dedicado a um instrumento que seja legalmente
vinculante para corporagdes transnacionais e outras iniciativas comercias e
empresas com respeito aos direitos humanos, e nos colocamos a disposi¢do para
apoiar acdes dos governos nessa area.

0 espaco politico dos Governos deve ser protegido, em todas as fases e em todos os
niveis, contra conflitos de interesse introduzidos por relagdes inapropriadas com
atores econdmicos poderosos, incluindo as corporagdes transnacionais. Neste
sentido, os Estados Membros e as agéncias da ONU sao exortados a estabelecerem
e implementarem regras e regulacoes efetivas sobre conflitos de interesse, e a
revisarem, e potencialmente extinguirem ou re-desenharem, em conformidade
com essas regras e regulacdes, todas as parcerias publico privadas e arranjos
semelhantes.



Conclusao

22 anos - uma geracio inteira - se passaram desde a primeira CIN. E inaceitavel
que milhdes de pessoas continuem a sofrer e morrer de causas preveniveis da ma
nutricao, em todas as suas formas. Esta violéncia deve parar imediatamente.

Convocamos os Estados Membros a estabelecerem compromissos claros e firmes
nos niveis nacional e internacional para garantirem a plena realizacao do direito
humano a alimentacdo e nutricdo adequadas e dos direitos relacionados. N6s nao
assistiremos passivamente o decorrer de outros 22 anos.

Dispomo-nos a prontamente cumprir nosso papel e assumir nossas
responsabilidades. N6s demandamos dos Estados Membros e do Sistema ONU a
cumprirem suas obrigacoes.

Por este ato, declaramos a Década Mundial dos Povos para A¢dao em Nutrigdo.

0 momento para agdo é agora!



